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_ _ 1846. első félév. ^ 2 5 . H 4-ik évfolyam. J | ^ 

Ez ERTESITÓ, mellyben adás-vevés, kereskedési- jrazdasájri 's más illyes hirdetmények 
nek, Debreczenben minden hétfűn, Nagj-Víí rúdon csÉitürtükön jelenik — 

Fél évi előfizetés házhoz küldve Debreczenben 's Nagy-Váradon l — postán bár hová 2 • 
ezüstben. Előfizetni lehet mindenkor a' Tudakozóintézetben. 

Ezen Június hó végével AZ ÉRTESÍTŐ' folyó 1846-diki év első félévre volt előfizetése 
bevégződvén , a' Július hó 1-söétöl kezdendő második félévi 

EL Ő F I Z E T É S RE 
helyben házhoz küldve 1, postán bár hová két ezüst forintdijj mel le t t á ' t . ez. közönség alázatos tisztelet "s 
kérelemmel felszóllittatik. — Előre rendelkezhetni iránta mind két városbani tudakozó intézetben s — 
ugyszinte az előfizetési iv az intézet megbizoltja állal köröztetni fog. 

A 'pos ta i lapok i r á n t : bár többnyire egész évi előfizetéssel szerencsél tét tünk , hanem a'csak f é l én o 
előfizettek, mentől korábban, de legfelyebb Augustusi debreczeni vásárkor a 'di j j tbéküldenikegyeskedjenek. 

Kegyes pártfogásért esdő mind két városbani tudakozó intézet . 

( D . 55*) A J Í J Ü L H L O Z Á S . (1.) 
Alulir t alázatosan jelenti a" t. ez. közönségnek, hogy 
l e á n y a i , Debreczenben a' Czeglccl utczán Bmcknerné 
asszonyság' házánál lévő szállásukon , mindennemű 
f e h é r - r u h á k - g y o r s e l k é s z í t é s é r e , meg­
rende léseke t elvállalnak ; továbbá növendék leány­
kákat ezen szakban, koszt és szállás adás mellett is , 
jutányos díjj mellett felfogadnak. 

Özv. Weixler JFerenczné 
cs. kir. Tisztné. 

(D.56.) E l a d ó k a s z á l ó (*;) 
a' nagy c se r en , öt boglyás , szent Mihály napjától 
fogva minden órán eladó. Többet rólla Debreczen-
be a' t. In tő ié ibe . — 

(D. 5P.) TaKaráfepdnztári szolg-a iránt. (1.) 
A'debreczeni takarékpénztárnál a' szolgai á l lomás t , — 
mellyhez (50 pflnyi évi dijj ésfüt te lés i költségül i'O 
pftnyi pótlék van k ö t v e . •— elvállalni szándékoló 
egyének ez iránti akaratukat t. p . igazgató t. Kara}) 
Sándor úrnál folyó Június hó 20 ik napjáig jelentsek 
be. — Költ Debreczenben a' t. p. választmánynak 
1846-ki Június 7-én tartolt üléséből . 

Teleg-di Kováe l i JLászlo, 
takarékpénztár i jegyző. 

(D.) Takarékpénztár i részvény 
kinek eladó találtatnék Debreczenben — a'helybeli 
í M M í á r b a n , rál izet ' ssel elfogadtalik. — 



(ü.58.) H I R D E T É S . (1.30 
Szabad királyi D e b r e c e n városa részé rő l közhí r ré 
tétetik , hogy birtokához tar tozó következő haszon­
vételek, úgymint a' piaezi jövedelem a' belső vám­
mal és vásári bizonytalan jövede lemmel öszvekötve , 
pálinka mére tes , Szikgáti cserépyetés , Gilányi, Szar­
vas, másképen Ponyvás , Sze les külső vendégfoga­
dók, mint idegenek által is k ibére lhetök , folyó évi 
Augustus ö-án$ a' bégányi csapszék, Hatvan u tcza i , 
Mester u tcza i , Pé t e r í i a i , Csapó utczai , Morgó ne­
vű , Rongyos vagy Várad u t c z a i , Miklós utczai , Bá­
rány n e v ű , N y á l a s , E p r e s k e r t i , külső vásári Cse­
repes és Nádas ko rcsmák , a' baromvásár álláson 
lévő J-sö és _-dik kőpinczék , és a' Csapó utczai kül 
városon lévő Szarvas , másképpen Csicsogó nevű csap­
szék Sep tember 2-án folyó évi November 1-söétöl 
kezdve 3 egymásután következő évekre a ' vá ro s gaz­
dái hivatal szobájában árverés útján a' t öbbe t ígé­
rőknek k i f o g n a k a d a t n i ; a 'haszonbér i fel tételek a 
levéltári kiadói hivatalnál e lőlegesen megtudhatók 
lévén. 

(NV. 89.) ( i . 3.) 
Városunk f. évi Octóber l a d i k é t ó l gazdagúlni fog 
elvégre egy olly intézet tel , mellynek hiánya itt na­
gyon é rez t e t e t t , — egy igen tapasztalt nevelőnő t. 
i. felsőbb helyről nyer t engedelemnél fogva olly ok­
tató és nevelő in tézete t fog fölál l í tani , mel lyben nő 
gyermekeknek szükséges minden tanulmányokon kí­
vül a 'magyar , német és franczia nyelv szabálysze-
rüieg fog t an í t a tn i ; melly nyelvek utóbbikának gya­
korlati megtanulása az által fog könyitetni , hogy egy 
franczia nő csak e ' n y e l v b e n i társalgásra van fogad­
va ; valamint a' többi nyelvek alapos tanitására is kü­
lön külön egyének lesznek alkalmazva. 

Hasznos és finomabb kézimunkák mel le t t val­
lás és erkölcstudomátiy, rajz és zene tan i ta tnak , iü 
szoljából álló lakhely a' növendékek mulatozásaira e-
légséges hellyel kínálkozván , egészségi tekintetben 
l e g c é l s z e r ű b b e n fog használ tatni ; é le lmezés lak és 
tanításért zene és táncz nélkül igen mérsékelve uOO 
pfra van a lapí tva , az évi dijj a' k»t utóbbival -HU) 
pfra. — Bővebben ér tesülhetni ( levelekben bérment­
ve) a ' tudakozó intézet által . 

(NV. 87.) Eladó ház. (1.3.) 
Várad Olasziban , az ügyneveze t t Jakabffy-vagy F e ­
hér papok sikátorában fekvő Szcrvánszky féle ház, 
mellyben 3 s z o b a , néhány apróbb hordóra való pin-
cze , 's külön fedél alatt álló kamara van , ezennel 
eladóvá tétet ik. Tulajdonos Jakab Mihály levéltárnok 
ú r , a' vételbel i summának csak felét kívánja letétet­
n i , másik f e l e t , ha a' vevőnek úgy te tsz ik , nálla 
törvényes k a m a t , 's a' ház lekötése m e l l e t t , egy 
évig meghagyja. Kinek vevő íszándéka lenne , magát 
a' tudakozó in téze tben je len the t i . 

(D.57.) Ár r v e r e s . ( 1 . 2 ) 

A.' Kis Imre örököseinek Debreczcnben piac?: urszni 
iS30 dili szám alatti szeglet házol í , mellynek belső 
telekje -SIS öl. ház után való földje 120 öl l'.h 'i'ó. 
napján d. u. 3 órakor árverel le lni fog. 

(NV. 8S.) ( 1 . 3.) 
Alulirtnak van szerencséje t isztelettel jelenteni a' 
nagy érdemű közönségnek , hogy a' már 24 é v ólta 
folytonosan asztalos munkákkal jól megrakot t tára , 
a' kis píaczon t. Kovács József úr háza alatt , az a-
iany kereszt czimü gyógytár szomszédságában . mely­
ben a' legujjabb b í c s i divat s ze r in t , a 'maga tulajdon 
műhelyében készül t s i fenerek , spanyol náddal kö­
tött ebédlőbe való s z é k e k , pamlag e le ibe való na­
gyobb 's kissebb divatos asztalok, nem különben 
párizsi divatú nagyobb 's kissebb ebédlő asztalok , 
szélyel húzó kerek és szögletes kettős asztalok , ét-
metellö ' s í r ó a lmáriomok , ruhatár és pohárszékek , 
dió és cseresznyefa ágyak , új divatú párkányos és 
sírna fényesí te t t , valamint festett k i s sebb ' s na :yobb 
K o p o r s ó i t , nem különben mindenféle festett házi 
bútorok, mosótekenök, mangur lók ' s t. e'f. mindenkot 
bő menny i ségben , lehető j u t a l m a s á r é r t készen kap 
ha tók , a 'mel ly bútorokat ped ig a' hólt, szűk volta mi­
att, bé nem fogadha tna , a' bólihoz közel a' maga há­
zánál Körös u tczán feltalálhatók. A' nagy érdemű '; 
mélyen t isztelt közönség 

alázatos szolgája 
ns STag-y Józse f 

N Várad i p o l g á r és asztalos mester 

(NV.) Bérbeadiuidó lak. (1 3.) 
IS Váradon n. magyar u tczán , Angyal iTy András há­
zánál szoba, konyha takai éklüzhel lyd v. a'milluil, 
kamara, p incze , záros padlás , 5 lóra i s tá l ló , sz ín , 
1-sö Júliustól kiadó. 

D. 5?.) ftTyíregyliázi sóstói fürdő. ("'• 3.) 
Alulírt tiszteletlel értesiti a ' t . ez. debreczen i *s kör 
nyéké közönségé t , mellynek különös pártolásával 
a' nyíregyházi sóstói fürdőnek dicsekedhetni eddig iu 
szerencséje vala , hogy miután ré ízszer in t a'tulajdonos 
ns város, részszerint alulirt által a'sóstói fürdő körül 
ez ifién több rendbel i tetemes javítások tör tén tek , 
nevezetesen pedig a' vendég-szobák is (ital megsza 
porittattak — alulirt azon kedvező helyezetben van , 
miszerint nagyon tisztelt vendégei megrendelésüket 
nem csak legil lendöbb á r o n , , de legpontosabb kí-
szolgálattal is teljesíteni képes , — egysze r smind 
tudatni kívánja a t. ez. közönséggel , hogy a' ven­
dég-szobák iránt jó előre méltóztassanak, legkeve­
sebb két pengő forint foglaló küldésével becsesmeg-
renrlelésöket tudatni-, — a megrende l t szobák csu­
pán harmadnapig államinak várakozás alatt , azontúl 
a'netaláni clkésés esetében , másnak kiadandók. Keit 
Sóstói fürdőben Május 30-dikán IH41Í. 

Ma l o A ad rá •, 
haszonbérlő-



(NT. 79.) H l R D E T É S i <3- 3-) 
I Melly szerént a' váradi k m kamarai uradalom részé ­
ről folyó évi Június 25-én másodszor tar tandó nyil­
vános á rverés út ján, 1-szor Y. Várallya várossában 
túl a ' P e c z é n gyakorolható szabad korcsmái tatás jo­
ga. 2-szor a 'várba lévő kamarai pincze e* folyó esz-

[ tendö November 1 sö napjától kezdve 3 folyvást; tar­
tó évre fognak a' többet ígérőknek felsőbb jóvá­
hagyás mellett haszonbérbe adatn i ; mihez képpest 
a' bér leni szándékozók Agarad Ve lenczén a' mondot t 
napon délelőtti órákban a l i g a z g a t ó kir. kamarai ügy­
védi hivatal i ró teremében tartandó nyilvános árverés­
re az elsőre nézve 70 frol ,"•—-" a"másikra pedig 5 frót 
pengőbe bánat pénzül magúkkal hozandván meghívat­
tatnak , hol is az árverés i úgy szerződési föltété-
minyeke t jó e lőre mindénkor megtudhatni — K e l t 
T. Velenczén Május 13-án 1846. a 'kam. uradalom 
tisztsége által. * - * 

(NV:S5.) -' &KOSZ ISTVJLIT •,••72.3.) 
Q Nagy Váradi fűszeres kereskedő Zöldfa utczán, 

É
" tisztel eltel ajánlja az újjonnan érkezet t , több­
féle je les , hazai és külföldi butélliás" borai t , 
u. m. valódi fianczia pezsgő (Créme de Bou-i 
zy) 7 í t 3i... pes t i , Steinbachtól 2 l.t 30. Mozel 

muskotai '3 ft 4"). vürezburgi 2 ft :J0. Vözlaui fehér és 
\ e r e s 1 ft 40. — Aszú szöllö : Tokai valódi 2 f t30. 
Ménes i , Ruszti és sz. Györgyi 1 ft. 31); Sopronyi 
1 ft 15. — Asztali borok : (N. butellía) Neszmélyi 
1 ft 15. Budai és Egr i 1 ft. — Ezúttal bátorkodik 
ajánlani mindennemű friss fűszereket , minden rendű 
ezukrot és kávét , Mocca és gyöngy kávé t , és újon­
nan feltalált magyar darált k á v é t , igen hasznos ha­
zai gyó°y érez vizeket , hazai és bécsi Sztearin gyer­
tyákat , paplanba való pamutot és többféle jeles ha­
zai szivarokat , mindent a legjutányosabb áron. 

(NV.84.) Eladó borok (»•»•) 
í?^s_ NVáradon , Körös utczán Mátyás Márton 
f á l l l asztalosmesternél o'következendök találtatok. 
á K i ? 183'J-dik évi 00 kis c s e b e r . — 41-diki 75 cs 
4z-diki 30 k. cs. 44-diki .S2. — 45-diki 70 kis cseber . 

(Nv.86.) Eladó ház. (2-3-) 
^§g | | . Táblabíró t. Medve Márton urnák sz Várad 
jjj'lljlljl ülasziban Apáczák utczájánlévö minden tu-

. / a j^ lS lajdonosi jog átruháztatásának akadályaitól 
m e n t , jó karban lévő kőháza , melly több szobák­
kal ezélszerüen osztályozva, zöldséges és boros kü­
lön száraz p inczékkel , kétfelé nyíló üveges ajtókkal 
's ablakokkal készült tornáczal , elégtágas udvarral 
szivatyus ivó kúttal és az udvar egyik szögletében 
helyezet t tagos szoba, konyha és kocsi-szinnel ellá­
tott másik kőházzal , e' mellet t szép gyümölcsös és 
veteményes k e r t , mellynek egyik ajtója az ó posta 
sikátorra nyil ik, kedvező feltételek mellett illő á-
ron eladó. —- Értekezhetni a háztulajdonossával 

(NV. 78.) Eladandó birtok. (3- 30 
Nagy váradi járásban a* nagy országút közelébe J. 
Hódos helységének egy huszonhetedé, melly áll mint-J 
egy 137 holdas most közelebb öszvesítendö, szántó 
és kaszáló földből, ö taksásból, a fenebbi erányba álló I 
korcsma , mészái'szék 's a 'Beretyón álló vízimalom-1 
béli részletből , szabad kézből eladó. — Bővebben 
ér tekezhetni NVáradon t. Kovács József, Jankán 
pedig ügyvéd Fándly László ui'ral. 

(NV.80.) fflaAó borok. (3.3.) 
Terjén fa' margitai ország úlhoz közel ügyvéd t 
Mágenmiller Dienesur i i áH42 , 844 és8t:7-dik évi jó­
féle borok vasas hordókban vagy a' nélkül találtat 
nak ; értekezhetni Váradon Körös utczai házánál vagy 
Terjén -

(NV. 83.) Eg-esz m é n e s e l adása (i. 3.) 
^•J^A Méltóságos özv. gróf C s á k y K á r o l y -
• ^ ^ S ^ ^ n é asszonynak birtokához tartozó , '5 
h^^^Mm Bihar megyében kebelezet t Ináridi urada­
lomban lévő e g é s z m é n e s , mellyben sok nem­
zedéken keresztül , ösmeretes nagyfajú gyözös kocsi­
lovak (Carossiers) nemes i t t e tvén , jó tulajdonaik mi­
att különösen kedve l te t t ek , 's minden alkalommal 
kelendők voltak-, — 's mellyben hágó ménlovak , 
betanított kocsi és hátas lovakon kivül: 

20 darab anyakanczák , . 
32 darab -— 1 , 2 , 3 , 4 éves kanczacsikók , 
14 d a r a b - — 1 , 2 , 3 , 4 éves csödörcíikók 

talál tatnak, — ezen méneshez tartozó különbféle 
non*ü k o c s i k k a l , — s z e k e r e k k e l , — h á m o k k a l , — 
nyergekke l , — és e g é s z m é n e s b e l i j ó k é ­
s z ü l e t t e l e g y ü t t , folyó 1 8 4 6 - d i k i J ú l i u s 
1 6 - d i k . n a p j á n r e g g el i 9 ó r a k o r nagy Vá­
radtól 2 % órányi távolyságra , Szalontaíelé vezető 
töltött országúiban fekvő „Inánd*' nevű helységbéri 
az ottani tisztilak udvarán a' legtöbbet ígérőknek köz 
á r v e r é s útján fognak e lada tn i . — ezren dolog felöl 
bővebb fel világosítást nyerni k ívánók, Szilágyi Lajos 

I ügyvéd ura t nagy Váradra intézendő bérmentes leve­
leik által időközben megkereshet ik . —- Kel tnagy Vá­
radon Május 2;l-dikén 1846. — 

M a í s t e r o v i c s A n t a l ezennel közh í r r é tesz i ' s 
ajánlja magát a ' t . ez közönségnek , hogy ö több é-
víg sz. kir. Szeged várossában festői mes terséget 
űzött. Mostan Sz. Nagy Várad várossá engedelménéi 
fogva Sas utczán t ez. F l i r I s t v á n ú r házánál 

[folytatja belanúlt mes t e r s égé t . felvállal minden ne­
mű új és ó selyem j s z ő r , pamut . vászon szövete­
ket , mellyeket tetszés szer int külömbféle tarlós szi­
liekre f e s t , pontosan jutányos ár mel le t t kész szol­
gálni. Ez úttal van szerencséje ajánlani tulajdon gyá­
rában készült jó ízlésű honi festett ruháknak való 

[pamut 's vászon szöveteit . 

(NV.82.) RUHA F E S T Ő (3- 3 3 
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(D. 60.) F I G T C X X l J K E Z T J B ' n É S . (1.) 
Alulirtnak van szerencséje tudatni az é rdem tellyes 
ú r i közönséggel , hogy f. évi Június '14-én tartandó 
nagy váradi vásárra Pes t rő l megé rkezvén , nagy men­
nyiségben nálla találtató különbféle arany és ezüsték­
szere i t , nyak és kar- ékessége i t , gyűrűi t , lánczait , 
asztali készületei t jutányos áron ajánlja a tellyes czi-
mü ú r i közönségnek . 

pes t i ékszer á rus . 

(NV. 81.) v É G H J Á N 0 S , (3- 3-) 
cserép- és téglavető mes t e r , jól kidolgozott 's ege 
tet t m ü v e i t , minden alakú t e tőkre alkalmaztatható 
c se r epe i t , úgy nem kü lönben jó tégláit pá rkányok , 
konyhák , fo lyosók, 's kutak kirakásához a ' legi l len-
döbb árr me l l e t t ajánlja. — S z . Nagyvárad i haszon 
bé r lő . 

50 darab camelia (3-) 
mindenik különböző színűek , telyesek és épek. — 
a Nagy Yárad i tudakozó in téze t által , dai^abja . 
pengő forintjával kapható . — 

(0.) EGY ZONGORA 
^ csinos alakú , — kellemes hangzatú 

^ ^ H i g ^ f minden tek in te tben jó állapotban Jévö ela-
Él l I l i l l iÉ dó D e b r e c z e n b e n . — Tudhatni ról la a' 
tudakozó in t éze tben . — 

(*>• so.) B É R L A K. 
D e b r e c z e n b e n _, Szen tanna 's Harminczad utcza szög 
Jetén lévő háznál 3 szoba , k o n y h a , ' s a ' t . minden 
órán bé rbe k iadó. — B ő v e b b e n rólla a ' t . in tézetben. 

(D. 49.) Kiadó-lakás. 
D e b r e c z e n b e n , a' Botanicus k e r t mellet t 1085-dik 
szám alatti házban , 3 s z o b a , konyha, kamara , pin-
cze , bé rbeadandó . — É r t e k e z h e t n i iránta Hegedűs 
Károlynál . -— 

(NV. 7J.) J S l a d ó t e K e a s z t a l . (3 . 3.) 
Nagy Váradon egy avult de még jó karban lévő te­
ke asztal hozzá tar tozó 5 nagy és 10 kissebb labdái­
val 's botokkal jutányos áron minden órán eladó , lát 
hatni Szavics Károly vendéglőné l a 'Pecze mellet t . 

(I>efei»€cs;eiii saslisliáz.) 
Május' 21. „ P e s t i k o r h e l y e k " vígjáték 4 

felvonásban. I r t a Blum K. unalmas német silányság. 
D é r y n é és B e n e d e k mint szerződött tagok 
léptek f e l ; az első megtapsol ta to t t . — C s ö n g 
(Sportula) minden fe l lep lekor haladást tanúsít" •— 
M a g y a r (Világosváry) k ie légi tö leg . — T ö r ö k 
(Miklós) elég ü g y e s ' s többször megtapsollatoLt. — 
F e i e k y n é koszorúval t isztel tetet t meg. — 

Május' 23. , . T e r é z " dráma 5 felvonásban 
Dumas S. után Nagy E. E ' jeles franczia drámát 
hisszük, hogy a' közönség m/iskor is szivesén lá-
landja, kivált ha a' kiosztás másként leend. — F e ­
l e k y n é (Amália) szerepét szívhez szóllólag adá. 
F e 1 e k y (Ar thur ) valódi művészi tapintattal. — 
B e n e d e k (Pauló) szép rem nyékre jogosít bennün­
ket , 's ma esteli sze repé t megható művészi ügyes­
séggel , 's tapintattal adá. — C s í s z é r (Delaunay 
báró) lapsokkal fogadtatott,, 's többször kihívatott. — 
F e j é r L i l l a (Laura) tehetségei vannak. — 

Május' 24. „ S z ö k ö t t k a t o n a ' népszínmű 
3 szakaszban az egész elég összevágólag ment — ü d-
va r h e 1 y i n é (Korpádiné) e' háládatlan sze repe t 
ügyesen , 's mind végig tetszéssel adá , — mi el g-
gé bizonyítja a z t , hogy a' legroszabb szerepeknek 
is mennyi érdeket lehet adni ha jó egyén kezében 
van. — ^ Igaz. 

Május' 25 . , ,K a l m á r és T e n g e r é s z " drá­
ma 4 felvonásban. C s i s z é r (Kelendíi) Hermina 
F e l e k y n é jól ,—• közelí tet t hozzájuk B e n e d e k 
(Tengerész) ki azonban szerepe legérdekesb áb­
ránd magány beszédét nem egészen emeJé ki. — 
F e 1 e k y (Ar thur ) mint mindenkor, kielégitöleg — 
D é r y n é (Bilsenné) helyén vala. — 

Június' 1. „ N a g y I d á i c z i g á n y o k " (a' 
nagy erdőn szabadban) vígjáték 3 felvonásban. D é-
r y n é (a' vár úrnője) mint valódi lelkes magyar 
hölgy lünt fel. — F e l e k y (Mihály) ügyesen.-— 
C s i s z é r \ F e r e n c z ) jól . — S o m o g y i (Vén czi-
gányj F e j é r (Fia) remekeltek , 's termetük annyira 
hasonl í to t t— hogy a' R a j k ó valóságos D á d é j a 
porontyának képeztetet t . — Ily szabadbani előadá­
sok minden vasárnap tör ténhetnének — csak hogy az 
arra alkalmas szindarabot nagyon meg kel lene válo­
gatni. — * * * 

(Rvjiettszó.) 
Első három be tűm nagy Ú r , 

Főnöke egy országnak 
Nincs ott öröm hol egészen , 

Helyet talál magának. 
JN. Váradról . B P . 

Piaczi ár v.. g. 
J|Debreca;eii||N. Varad. 
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